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«Si sind jetz scho no en iitle Herrschaftsdunder, Sii!»

« Werum ?»

« Meined Si i hebs néd ghort, wie Sii geschier em Dirékter gsait

hand Si sigid Vierzgi?»

«He das sag ich em scho zaa Jaar lang nume dafy er mr néd

chinnt! ».

DEFILE

Im tiblichen Sinne versteht jeder dar-

unter das Vorbeimarschieren des Mili-
tars an seinen Befehlshabern. Denken
wohl Soldaten und Offiziere auch ab
und zu daran, daf sie im Laufe von WK
und Manévern an den Augen des zi-
vilen Volkes vorbeimarschieren? In un-
~ serem Falle sind sie vor den Augen
einer beobachtenden Schweizer Haus-
frau défiliert. Diese stand zwar nicht in
Achtungstellung dabei, aber sie sam-
melte ihre Eindriicke.
"~ ,Es git wider Militér is Dorfl’, mel-
dete mein lieber Mann, der als ,Staats-
kriippel’ begreiflicherweise eine heim-
liche Sehnsucht nach dem Soldaten-
leben mit sich herumirdgt. Herbst-
Manéver’, ein wunderbar erregendes
Wort! — Mir wurde leicht schwindlig
dabei; an meinem Innern zog ein Ton-
filmband vorbei: Vor zwei Jahren —
deutschschweizer Soldaten — Stadtziir-
cher — Tiirschletzen hinten — Tirschlet-
zen vorn — im Garten verstreut Korbe
voll Abfallpapier — Staub und Stroh-
halme bis an die Lampen hinaut — ein
Hausgang, der ein Jahr lang kaum mehr
sauber zu bringen war — die Ordon-
nanz, die taglich des Offiziers Bett
machte, so flott, daf ich es taglich aus-
einanderrify und neu herrichtete, weil
mich der Offizier dauerte, der in dieses
,Gnéascht’ liegen sollte! —

Der Gemeindeprasident und der Quar-
tiermeister erschienen eines Tages; mein
Mann war fort. Ein Wachtlokal fiir sieben
Mann, Zimmer fiir Offiziere wiinschten
sie. Ich hatte den Igelpelz tibergestiilpt
und war in stachliger Abwehr. Begreit-
licherweise hatten die Leute Miihe,
denn die letzte Einquartierung hatte die

ganze Bewohnerschaft des Dorfes in
dhnliche Stellungnahme getrieben wie
die meinige. — Ich wurde weich und
gab nach, irgendwo mufiten die Leute
ja auch sein. — Es hief, es seien Tes-
siner. — Ein leiser Hoffnungsschimmer
erhellte mein verstimmtes Gemiit: ,Viel-
leicht sind die Tessiner anders!’

Es war nachts um halb elf, als sie an-
kamen. Kalter Regen war in Strémen
seit Stunden gefallen, sie muften tofal
durchnéht sein. Der Ofen war geheizt
und ich brachte ihnen Tee. lhr Deutsch
und mein ltalienisch waren gleicherma-
fen ,mager’. Eine Viertelstunde nach
ihrer Ankunft merkte man nichts mehr
von ihrer Anwesenheit. Der Tag begann

— wir horten nur die Tagesbefehle aut
dem Schulplatz, ab und zu kam ein
Soldat daher und bat um etwas (die
Deutschschweizer hatten sich stets ge-
nommen was sie brauchten, ohne je-
mals zu fragen), wir gaben gerne, wenn
wir helfen konnten, wir wufiten wo die
Dinge waren und muften nichts suchen.
Abends nach dem Hauptverlesen er-
klang auf dem Schulplatz ein Soldaten-
lied, das dann meist abgelést wurde
durch das Abendlauten der Kirche. So
vergingen die Tage, und die Tessiner
zogen wieder weg; sie sangen zum Ab-
schied ein Lied, und ich erkannte mich
selber nicht, als mich eine leise Weh-
mut beschlich, als ich sie fortziehen sah.
— Ich rdumte das Zimmer wieder ein, —
es war alles in Ordnung. In einer gro-
fen Kartonschachtel fand ich Nufyscha-
len, Schokoladepapierchen, Zigaretten-
schachteln und zerkniillte Briefe und
Karten, alles schén beisammen: 1: 0 fiirs
Tessin — schéam di Ziiri!

Fir eine Nacht hatten wir auch zwei
Offiziere beherbergt, es waren Deutsch-
schweizer; der eine war seines Standes
nach belaubt, der andere frug drei
Sternchen. Und siehe da — so hoch in
diesem Falle das Laub tUber den Stern-
chen steht, so hoch stand auch der Geist
und die Einstellung des Belaubten tber
dem ,Gesternten’. — Lieber Leser, wel-
chen méchtest Du lieber zum General
haben? Denjenigen, der trotz Soldaten-
leben noch Sinn bewahrt hat fir kleine
Kinder und kleine Katzchen, der frith
zu Bett geht, wenn er frith auf mufy und
folglich einen klaren Kopf behélt, und
der in einem schweizerischen Bauern-
dorf sich mit den einfachen Einrichtungen
klaglos abfindet, — oder den, der sich
tber das ,primitive’ Leben beklagt, der
mit stifem Lacheln von ,seinen Frauen’
erzahlt, sich guten Essens erinnert und
unter seiner Wiirde findet, einmal bei-
zeiten schlafen zu gehen? BS

«Ich gseene jetz die Schtell ganz gnau, wo Si emal miiend
schierbe; génzi no zwo Schtutz, dénn verrat ich Ine die Schtell. »

«Was han ich drvo, wénn ich die Schtell kéne?»
«Dann chénd Sis doch vermiide, det hii zgal»
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